ADAMA

KOHINOR 200 SC

Inseticida

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n° 008998

COMPOSICAO:

1-(6-chloro-3-pyridylmethyl)-N-nitroimidazolidin-2-ylideneamine

(IMIDACLOPRIDO) ..ttt ettt ettt ettt e e ettt e e e e st e e e sanbn e e e s e anbreeeesane 200 g/L (20% m/v)

OULIOS INGIEAIENTES ..iiiiiiii ittt e sttt e e e et e e eaasbbreessanrees 900 g/L (90% m/v)
GRUPO INSETICIDA

CONTEUDO: VIDE ROTULO.

CLASSE: Inseticida sistémico, com acdo de contato e ingestao.
GRUPO QUIMICO: Imidacloprido: Neonicotinoide.

TIPO DE FORMULAGCAO: Suspensio Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*):

ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Anténio de Souza, 400, Parque Rui Barbosa, CEP: 86031-610 — Londrina/PR.
Tel.: (43) 3371-9000 CNPJ: 02.290.510/0001-76 - Inscrigdo Estadual: 601.07287-44
Registro Estadual n® 003263 — ADAPAR/PR

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

IMIDACLOPRIDO TECNICO ADAMA - REGISTRO MAPA n° TC10820
NANJING RED SUN CO., LTD.

No. 8 Dongfeng Road, Yaxi Town, Gaochun County, Nanjing, Jiangsu - China

IMIDACLOPRIDO TECNICO ADAMA BR - REGISTRO MAPA n° TC04822
JIANGSU CHANGQING BIOTECHNOLOGY CO., LTD.
N° 1 Jiangling Road, Putou Town, Jiangdu, Yangzhou City, 225218, Jiangsu — China

IMIDACLOPRIDO TECNICO RAINBOW - REGISTRO MAPA n° TC 13020
SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.
Binhai Economic Development Area, 262737, Weifang, Shandong Province - China

IMIDACLOPRIDE TECNICO MILENIA - REGISTRO MAPA n° 00412
ADAMA MAKHTESHIM LTD.

Neot Hovav, Eco-Industrial Park, Beer-Sheva, Israel

JIANGSU YANGNONG CHEMICAL CO., LTD.

N° 39, Wenfeng Road, 225009, Yangzhou, Jiangsu — China
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PREMIER TECNICO — REGISTRO MAPA n° 06194
BAYER AG:
ChempPark, 41538, Dormagen — Alemanha

FORMULADOR:

ADAMA BRASIL S/A.

Rua Pedro Anténio de Souza, 400, Parque Rui Barbosa, CEP: 86031-610 — Londrina/PR.
Tel. (43) 3371-9000 - CNPJ: 02.290.510/0001-76

Registro Estadual no 003263 — ADAPAR/PR

ADAMA BRASIL S/A.

Av. Julio de Castilhos, 2085, CEP: 95860-000 — Taquari/RS.

Tel.: (51) 3653-9400 - CNPJ: 02.290.510/0004-19

Registro Estadual n® 00001047/99 — SEAPA/RS

N2 do lote ou partida:
Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-
OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira
(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4° do Decreto n°
7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICAGCAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 4 — PRODUTO POUCO TOXICO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Ill - PRODUTO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

Y DEDEED

VENENO

Cor da faixa: Azul PMS Blue 293 C
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MINISTERIO DA AGRICULTURA E PECUARIA — MAPA

INSTRUCAO DE USO

KOHINOR 200 SC é um inseticida sistémico recomendado para as culturas de abacaxi, couve, couve-flor,
fumo (canteiro e lavoura), mel&@o e repolho.

CULTURA, ALVO, DOSE, CALDA, MODALIDADE, EPOCA, INTERVALO E NUMERO DE APLICACOES:

ALVO BIOLOGICO Volume de Numero e
Cultura N N entif Dose Calda Intervalo de
ome Comum ome Cientifico Aplicacdo
ggg?:)zllha—do— Er)ésvrrﬁgccus 100 mL/ Terrestre: Maximo de 1
Abacaxi P 100 L de 30 - 50 mL aplicagéo por
Syntermes agua calda/ planta ciclo da cultura.
Cupim
molestus

EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar KOHINOR 200 SC via jato dirigido (esguicho/drench) em até no maximo 30 dias apdés o
transplante, logo no inicio do desenvolvimento vegetativo foliar.

N&o ultrapassar dose maxima de 0,014 g p.c./planta.

ALVO BIOLOGICO Volume de NUmero e
Cultura . Dose Calda Intervalo de
Nome Comum Nome Cientifico Aplicacdo
Couve . . Maximo de 1
Couve- Pulgdo-da-couve Brevicoryne 700 mL/ha Terrestre: aplicacéo por
flor 9 brassicae 600 — 800 L/ha h &
ciclo da cultura.
Repolho

EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar KOHINOR 200 SC via “drench” (esguicho) a partir do inicio do desenvolvimento vegetativo foliar da
cultura, antes do periodo de inflorescéncia e florescimento.

Vedado o uso em cultivo destinado a producdo de sementes.

ALVO BIOLOGICO volume de NUmero e
Cultura T Dose Calda Intervalo de
Nome Comum Nome Cientifico Aplicacdo
. Maximo de 2
Broca-do-fumo Faustinus cubae Terrestre: aplicacdes com
Fumo 50 mL/ de aqual/ | i o d
(Canteiro) _ 50 m2 40 L de agu intervalo de 45
Pulgéo-verde Myzus persicae 50 m?2 dias por ciclo da
cultura.
Broca-do-f Fausti AXi
Fumo roca-do-fumo austinus cubae 1200 Terrestre: gﬂﬁiﬂ;ﬂ%@ de olr
(Lavoura) ~ . mL/ha 200 — 500 L/ha | @Picac P
Pulgéo-verde Myzus persicae ciclo da cultura.

EPOCA DE APLICACAO:

Fumo (Canteiro)

Aplicar KOHINOR 200 SC no tratamento de rega em canteiro, em duas aplicacdes: a primeira logo apdés a
semeadura e a segunda, 45 dias apds. As aplicacBes deverao ser realizadas durante o periodo de
producéo das mudas e antes do transplante para o local definitivo. As inflorescéncias devem ser retiradas
durante o cultivo.

Fumo (Lavoura)
Aplicar KOHINOR 200 SC via rega logo ap6s o transplante das mudas no aparecimento dos primeiros

sinais das pragas. A aplicacao, via esguicho (drench,) devera ser feita em jato dirigido ao colo das plantas.
As inflorescéncias devem ser retiradas durante o cultivo
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ALVO BIOLOGICO volume de Ndmero e
Cultura N N entifi Dose Calda Intervalo de
ome Comum ome Cientifico Aplicacdo
PulaGo-das- Terrestre: Maximo de 1
Meléo rugao-das- Aphis gossypii 700 mL/ha 10-15mL aplicagdo  por
inflorescéncias !
calda/ planta ciclo da cultura.

EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar KOHINOR 200 SC via Esguicho (“Drench”) ou gotejamento, e deve ser realizada em jato dirigido ao
colo das plantas logo apds o transplante ou germinacdo das mudas no campo em até 7 dias apds a
semeadura, estando as plantas com no maximo até a 3° folha verdadeira no ramo principal.

MODO DE APLICAGAO:
A aplicacéo do inseticida KOHINOR 200 SC deve ser efetuada através de pulverizagdo terrestre.

APLICACAO TERRESTRE:

O produto KOHINOR 200 SC pode ser aplicado com pulverizador costal e pulverizador tratorizado com
barra. Aplicar o produto diluido em agua na forma de jato dirigido planta a planta (esguicho) de forma que o
produto atinja o caule e escorra até o solo, ou conforme indica¢gfes de uso especificas. Somente aplique o
produto KOHINOR 200 SC com equipamentos de aplicacdo techicamente adequados ao relevo do local,
corretamente regulados e calibrados, conforme a recomendacdo do fabricante do equipamento e do
responsével técnico pela aplicacéo.

Para escolha da ponta de pulverizacdo deve-se considerar as caracteristicas técnicas do equipamento
operacional e da aplicacdo, como os angulos de formacédo de jato em funcdo do espacamento entre pontas
da barra de pulverizacdo, também o formato do jato, vazdo de liquido e espectro de gotas, além das
caracteristicas do alvo, da cobertura desejada e das recomendacgfes técnicas da bula e do fabricante do
equipamento. Observe as prescricdes conforme a receita agrondmica e utilize equipamentos adequados
gue proporcionem reducédo da possibilidade de deriva.

Para reducdo do risco de deriva recomenda-se a utilizacdo de pontas de pulverizacdo com
tecnologia de induc¢ao de ar, capazes de gerar gotas médias a grossas.

A altura da barra de pulverizacéo e espagamento entre bicos deve permitir uma boa sobreposi¢éo dos jatos
e cobertura uniforme no alvo.

Siga sempre as orientacdes do Engenheiro Agronomo e/ou profissional responsavel pela aplicacdo, que
podera conciliar o modelo de bico, o tamanho da gota adequada a tecnologia de aplicagdo e técnicas para
reducéo de deriva, a altura da barra e outras caracteristicas do equipamento de aplicagdo, parametros
técnicos operacionais e de seguranga para aplicacdo, a topografia do terreno, bem como, as doses e
recomendacdes de uso prescritas na bula do produto para os respectivos alvos e culturas.

MODO DE PREPARO DA CALDA:

Colocar agua limpa até aproximadamente 2/3 da capacidade do tanque de pulverizagdo. Em seguida,
adicionar KOHINOR 200 SC nas doses recomendadas, completando o tanque com &gua e mantendo a
agitacdo da calda durante o processo de preparo. Realizar a aplicagdo em seguida, mantendo o sistema de
agitacdo do tanque em funcionamento também durante a aplicacao.

Realizar o processo da triplice lavagem das embalagens durante o processo de preparo da calda.

CONDICOES CLIMATICAS:

Devem-se observar as condi¢gfes climaticas ideais para a aplicagéo, tais como:
- Temperatura ambiente inferior a 30°C;

- Umidade relativa do ar superior a 55%;

- Velocidade do vento entre 3 e 10 km/h;

Se a velocidade do vento estiver menor que 3 km/h ndo aplique o produto KOHINOR 100 SC, pois pode
haver risco de inverséo térmica, principalmente durante as primeiras horas do dia.

Se a velocidade do vento estiver acima de 10 km/h ndo aplique o produto KOHINOR 200 SC, devido ao
potencial de deriva pelo movimento do ar.
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OBS: O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
aplicagdo e as condic¢des climaticas. O tamanho das gotas, as caracteristicas do equipamento de aplicacao,
o relevo, a altura da barra, a cultura e, especialmente, as condiges climaticas (temperatura, umidade
relativa do ar e velocidade do vento) sdo aspectos relevantes que devem ser considerados para reduzir a
possibilidade de deriva. O responsavel pela aplicagdo deve considerar todos estes fatores para tomar a
deciséo de quando aplicar o produto.

LIMPEZA DO EQUIPAMENTO DE APLICACAO:

A limpeza do pulverizador deve ser realizada logo apés o término das aplicacées com KOHINOR 200 SC.
Esta etapa € importante para que nado haja residuos remanescentes em aplicacdes seguintes com outros
produtos, ocorrendo contaminacdo cruzada. Estes residuos também podem gerar problemas de
contaminacéo de areas vizinhas, caso ocorra deriva de gotas pelo vento.

Para limpeza e descontaminacg&o dos pulverizadores recomenda-se consultar os fabricantes para realizagéo
correta do processo de limpeza do tanque e sistema hidraulico.

Recomenda-se a realizacdo do processo de triplice lavagem do sistema, buscando na primeira lavagem
retirar o méximo de residuos, na segunda lavagem deve-se proceder com a remocéo e limpeza dos filtros e
a terceira lavagem recomenda-se considerar a adi¢do de produtos especificos para limpeza de tanque, ap6s
prosseguir com o enxague seguindo a recomendagdo do fabricante.

Recomenda-se, diariamente, apds a utilizagcao do pulverizador proceder a extracéo/retirada de toda a calda
remanescente do produto de dentro do equipamento de aplicacéo.

INTERVALO DE SEGURANCA:

CULTURA DIAS
Abacaxi 75
Couve, Melédo 14
Couve-flor 82
Fumo UNA
Repolho 50

UNA: Uso nado alimentar

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na &rea em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas
apos a aplicagdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os Equipamentos de Protecéo
Individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagao.

LIMITACOES DE USO:

— Uso exclusivo para culturas agricolas.

— Fica proibido a aplicacédo do produto KOHINOR 200 SC através de aplicagéo aérea.

— Na&o aplique o produto KOHINOR 200 SC em época de floragdo, nem imediatamente antes do
florescimento ou quando for observada visitacdo de abelhas na cultura. O descumprimento dessas
determinagdes constitui crime Ambiental, sujeito a penalidades cabiveis e sem prejuizos de outras
responsabilidades.

— Na&o aplicar o produto quando for observadas condi¢cées operacionais e meteorolégicas inadequadas
gue resultam na formacéo de deriva.

INFORMACOES SOBRE 0S EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGCAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICACAO.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: ‘ i
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
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Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

GRUPO INSETICIDA |

A resisténcia de pragas a agrotéxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um problema
econdmico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido a resisténcia.

O inseticida KOHINOR 200 SC pertence ao(s) Grupo(s) 4A (Moduladores competitivos de receptores
nicotinicos da acetilcolina) e o uso repetido deste inseticida ou de outro produto do mesmo grupo pode
aumentar o risco de desenvolvimento de populacdes resistentes em algumas culturas.

Para manter a eficacia e longevidade do KOHINOR 200 SC como uma ferramenta Gtil de manejo de pragas
agricolas, € necessario seguir as seguintes estratégias que podem prevenir, retardar ou reverter a evolugéo
da resisténcia:

Adotar as praticas de manejo a inseticidas, tais como:

- Rotacionar produtos com mecanismo de acao distinto do(s) Grupo(s) 4A. Sempre rotacionar com produtos
de mecanismo de acao efetivos para a praga alvo.

- Usar KOHINOR 200 SC ou outro produto dos mesmos grupos quimicos somente dentro de um “intervalo
de aplicagao” (janelas) de cerca de 30 dias.

- Aplicacdes sucessivas de KOHINOR 200 SC podem ser feitas desde que o periodo residual total do
“intervalo de aplicagdes” ndo exceda o periodo de uma geragéo da praga-alvo.

- Seguir as recomendacdes de bula quanto ao ndmero maximo de aplicacdes permitidas. No caso
especifico do KOHINOR 200 SC o periodo total de exposi¢éo a inseticidas do grupo quimico dos 4A nao
deve exceder 50% do ciclo da cultura ou 50% do numero total de aplicagBes recomendadas na bula.

- Respeitar o intervalo de aplicacdo para a reutilizacdo do KOHINOR 200 SC ou outros produtos do Grupo
4A, quando for necessério;

- Sempre que possivel, realizar as aplicacdes direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas a serem
controladas;

- Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rotacdo de
culturas, controle biolégico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e apropriado;

- Utilizar as recomendacfes e da modalidade de aplicacio de acordo com a bula do produto;

- Sempre consultar um Engenheiro Agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais
para 0 manejo de resisténcia e para a orientagdo técnica na aplicacéo de inseticidas;

- Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser encaminhados para o
IRAC-BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura e Pecuéria (www.agricultura.gov.br).

INFORMAQC)ES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado das pragas, envolvendo todos 0s principios e
medidas disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacido de
culturas, época adequada de semeadura, adubacao equilibrada, inseticidas, manejo da irrigagdo e outros,
visam o melhor equilibrio do sistema.

MINISTERIO DA SAUDE — ANVISA

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA.

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola;

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e a aplicacdo do produto;

- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas;

- N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecédo Individual (EPI) recomendados;

- Na&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos, e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com
a boca;

- Na&o utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, midos, vencidos ou com vida util
fora da especificacdo. Siga as recomendac¢6es determinadas pelo fabricante;

Bula_Kohinor_200_SC_08072024_v01

Péagina 6 de 15



N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de
areas de criagdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado;
Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagfes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia;

Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais;

Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacdao, botas de borracha, avental impermeavel, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

Seguir as recomendacfes do fabricante do Equipamento de Protecao Individual (EPI) com relacdo a
forma de limpeza, conservacéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUGCOES DURANTE O MANUSEIO OU PREPARAGAO DA CALDA:

Utilize Equipamento de Protecdo Individual Recomendado (EPI): macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas
por cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara simples; 6culos de seguranga
com protec¢do lateral, touca &rabe e luvas de nitrila;

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo Individual
(EPI) recomendados;

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos;

Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacado da calda, em fun¢do do método utilizado ou da adocdo de medidas coletivas de
seguranca.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

PRECAUGCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada;

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita);

N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto;

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condic¢des climaticas para cada regido;

Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto;

Utilize equipamento de protecéo individual (EPI): macac&o com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de
borracha; avental impermeavel; méscara simples; 6culos de seguranga com protecdo lateral; touca
arabe e luvas de nitrila.

Recomendacfes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacao da calda, em funcdo do método utilizado ou da adocao de medidas coletivas de
seguranca.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

Sinalizar a éarea tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA.” e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada;

Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Prote¢&o Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicacao;

N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apds a
aplicacéo;
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- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita);

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacao;

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criancas e animais;

- Tome banho imediatamente apés a aplicacédo do produto e troque as roupas;

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

- Ap6s cada aplicacdo do produto faga a manutencéo e a lavagem dos equipamentos de aplicacao;

- Nao reutilizar a embalagem vazia;

- No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protecéo Individual (EPI): macacdo de algod&o
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;

- Os Equipamentos de Protecao Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca &rabe, Oculos de segurancga, avental, botas, macacao, luvas e mascara;

- A manutencdo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida;

- Recomendacdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacao da calda, em funcdo do método utilizado ou da adocao de medidas coletivas de
seguranga.

ATENCAO . . :
¢ Nocivo se ingerido

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

- Ingestédo: se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicacdo médica. Caso o
vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

- Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

- Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, relogio, anéis etc.)
Contaminados e lave a pele com muita 4gua corrente e sabdo neutro, por pelo menos 15 minutos.
- Inalagao: se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacdo, usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.
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- INTOXICAGCOES POR KOHINOR 200 SC -
INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico

Imidacloprido: Neonicotinéide

Classe toxicolégica

CATEGORIA 4 — PRODUTO POUCO TOXICO

Vias de exposicédo

Oral, inalatoria, ocular e dérmica.

Toxicocinética

Estudos realizados em animais de laborat6rio mostraram que cerca de 95% do
Imidacloprido administrado foi absorvido e distribuido rapidamente por todos os
Orgéos e tecidos do organismo, sendo excretado quase completamente em 48
horas (aproximadamente 96% da dose administrada), principalmente pela via
urinaria (75%). A concentragéo plasmética maxima foi atingida entre 1,1 e 2,5
horas apés a administracdo. A biotransformacdo do Imidacloprido ocorre
principalmente no figado pelas seguintes vias de degradacéo: desmetilacédo
oxidativa resultando na formacdo do acido 6-cloronicotinico e seus derivados,
além de hidroxilacdo do anel imidazolidine seguido pela conjugagdo ou
remocédo da agua para formar o metabdlito correspondente olefin.

Téxicodinamica

Os inseticidas neonicotinoides promovem a ativagdo dos receptores nicotinicos
(nAChR), encontrados no sistema nervoso central de insetos, induzindo o fluxo
de ions através da membrana celular resultando em desbalanco idnico. Sao
relativamente pouco toxicos para humanos porque interagem menos com 0s
receptores nicotinicos humanos quando comparado aos dos insetos, e nao
atravessam prontamente a barreira hematoencefalica. Devido a pouca
penetracdo através da barreira hematoencefalica, os efeitos mediados pelo
sistema nervoso central ndo sdo esperados em baixos niveis de exposi¢éo. A
toxicidade aguda dos diversos neonicotinoides em mamiferos esta
predominantemente relacionada ao receptor nicotinico do subtipo 7-alfa,
seguido dos subtipos 4-alfa, 2-beta, 3-alfa e 1-alfa. A¢cGes nestes receptores
envolvem uma combinacdo de efeitos agonistas e antagonistas.

Sintomas e sinais
clinicos

Exposicdo Oral: em estudo realizado em animais de experimentacdo (ratos)
foram observados alteragdo na respiracdo, incoordenacdo motora, tremores,
reducdo da motilidade e reatividade.

Diagnéstico

- O diagnéstico de intoxicacdo aguda é estabelecido pela confirmacdo da
exposicao e pela ocorréncia do quadro clinico compativel.

- Estudos de casos de incidentes de ingestdo de imidacloprido evidenciaram os
sintomas de tontura, desorientacdo, erosdo na mucosa da boca, es6fago e
estbmago. Outros dados sugerem nauseas, dor abdominal e diarréia. Existe a
possibilidade de efeitos anticolinérgicos em humanos. Em experimentos
animais de dose alta observou-se distlrbios na respiragdo e na movimentacao,
tremores, hipotermia e reflexos pupilares impareados. Os sintomas sé&o
similares a intoxicacdo por nicotina.

Tratamento

Tratamento geral: as medidas gerais devem estar orientadas a estabilizagdo
do paciente com avaliacdo de sinais vitais e do "status mental”, a efetividade da
respiracdo e circulagdo, manutencao de vias aéreas patentes e adequada
oxigenacdo, remocao da fonte de exposicdo ao produto com a
descontaminacdo do paciente, administracdo de antidotos, medidas para
aumentar a eliminagdo do toxico do organismo, medidas sintométicas e de
manutencao.

Estabilizacdo do paciente: Monitorar sinais vitais (pressdo sanguinea,
frequéncia cardiaca, frequéncia respiratéria e temperatura corporal).
Estabelecer via endovenosa. Atencéo especial para parada cardiorrespiratoria,
hipotensao e arritmias cardiacas. Usar vasopressores na hipotensdo severa
(evitar adrenalina pelo risco de fibrilagdo). Avaliar estado de consciéncia do
paciente.

Protecéo das vias aéreas: Garantir uma via aérea patente.
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Succdo de secregfes orais se necessario. Intubagdo e ventilagdo conforme
necessario, especialmente se 0 paciente tiver depressdo respiratéria ou
comprometimento neurolégico.

Administrar oxigénio conforme necessario para manter adequada perfuséo
tecidual. Se intoxicacdo severa, pode ser necessdaria ventilacdo pulmonar
assistida.

Medidas de descontaminacéo:

Exposicdo oral: Tratamento de suporte vital, monitoriza¢cdo cardiaca e
respiratéria. Controlar convulsGes anteriormente a qualquer método de
descontaminacao gastrintestinal. A lavagem gastrica deve ser indicada se a
dose ingerida for acima de 40 mg/Kg de ingrediente ativo (adulto), seguido de
carvao ativado.

- Lavagem gastrica: Considere logo ap0s a ingestdo de uma grande quantidade
do produto (geralmente dentro de 1 hora).

Atentar para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiracao
com a disposicdo correta do tubo orogastrico (paciente em decubito lateral
esquerdo) ou por intubacdo endotraqueal com cuff.

ContraindicacGes: perda de reflexos protetores das vias respiratérias ou
alteracdo de consciéncia em pacientes ndo-intubados; pacientes com risco de
hemorragia (alteracdes prévias de coagulacao) ou perfuragcao gastrintestinal; e
ingestdo de quantidade ndo significativa do produto.

Carvao ativado: liga-se & maioria dos agentes toxicos e pode diminuir a sua
absorcéo sistémica, se administrado logo apos a ingestéo (1 h).

Dose: administre uma suspensdo de carvdo ativado em agua (240 ml de
agua/30 g de carvdo). Dose usual: 25 a 100 g em adultos/adolescentes, 25 a
50 g (ou 0,5 a 1,0 g/Kg) em criangas de 1 a 12 anos e 10 a 25g (ou 0,5a 1,0
0/Kg) em criangas com menos de 1 ano.

Contraindicag¢8es: pacientes neurologicamente comprometidos e com as vias
aéreas desprotegidas, perfuracdo do trato gastrintestinal e quando o carvao
ativado pode aumentar o risco de aspiracao.

Na presenga de vomito, pode ser administrado através de um tubo orogastrico
ou tubo nasogéstrico. Nos casos moderados a severos, a administracdo
repetida de carvao

ativado a cada 2-4 horas pode ser benéfica na tentativa de diminuir a absorgéo
e a circulagdo entero-hepatica, mas o uso de formula¢des contendo sorbitol
(um catartico) deve ser evitada apds a primeira dose.

- Nao provocar vomito. Na ingestdo de altas doses desse composto, podem
aparecer vomitos espontaneos, ndao devendo ser evitado. Deitar o paciente de
lado para evitar

gue aspire residuos.

ATENCAO: nunca dé algo por via oral para uma pessoa inconsciente,
vomitando, com dor abdominal severa ou dificuldade de degluticéo.

Exposicdo Ocular: Lave os olhos expostos abundantemente com &agua ou
solugéo salina 0,9% a temperatura ambiente por cerca de 20 a 30 minutos.
Assegure que nao figuem particulas na conjuntiva. Evitar que a agua da
lavagem contamine o outro olho. Pode-se utilizar colirio anestésico no inicio da
descontaminacao ocular. Realizar avaliagao oftalmol6gica de urgéncia.
Exposicdo Dérmica: Remova as roupas contaminadas e lave a area exposta,
ndo negligenciando unhas e dobras cutaneas, com 4gua abundante e sabdo
por cerca de 20 a 30 minutos para remover residuos de agrotéxicos da pele e
cabelo. Muitos agrotdxicos sao corrosivos e irritantes e causam processo
inflamatério local que pode se intensificar com a exposicdo ao sol. Podem
ocorrer queimaduras quimicas. Tratamento dos sintomas de acordo com as
manifestacdes clinicas.

Exposicéo inalatéria: Remover o paciente para um local arejado e fornecer
adequadas ventilagdo e oxigenagdo. Muitos agrotdxicos possuem solventes
derivados de petroleo e outras substancias, como surfactantes, agravando a
irritac@o de mucosas e os efeitos da intoxicacdo, podendo causar pneumonite e
pneumonia quimica. Administrar oxigénio, corticoides, broncodilatadores,
antagonistas H1, antibioticoterapia conforme indicagéo clinica.

Antidoto: ndo ha antidoto especifico conhecido para a substancia.

CUIDADOS para os prestadores de primeiros socorros:
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EVITAR aplicar respiracdo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o
produto; e utilizar um equipamento intermediario de reanimacdo manual
(Ambu) para realizar o procedimento.

A pessoa que presta atendimento ao intoxicado, especialmente durante a
adocao das medidas de descontaminacdo, devera estar protegida por luvas e
avental impermeaveis, de forma a ndo se contaminar com o0 agente toxico

Contraindicacgdes

A inducdo do vomito é contraindicada em razdo do risco potencial de
aspiracdo, porém, se ocorrer vdmito espontaneo, manter a cabeca abaixo do
nivel dos quadris ou em posicéo lateral, se o individuo estiver deitado, para
evitar aspiracdo do conteddo gastrico.

Efeitos das interac8es
guimicas

Nao sdo conhecidos efeitos aditivos, sinérgicos e/ou potencializadores.

ATENCAO

- Ligue para o Disque — Intoxicacdo: 0800 722 6001, para notificar o
caso e obter informacBes especializadas sobre Diagnostico e
Tratamento - Rede Nacional de Centros de Informacdo e Assisténcia
Toxicolégica (RENACIAT/ANVISA/MS).

- As intoxicagBes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as
Doencas e Agravos de Notificagcdo Compulséria. Notifique o caso no
Sistema de Informacdo de Agravos de Notificagdo (SINAN/MS).
Notifique no Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa)

Telefone de Emergéncia ADAMA BRASIL S/A: 0800 200 2345
(43) 3371-9330 Fax: (43) 3371-9017
https://www.adama.com/brasil/pt/contato

MECANISMO DE AGAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
“Vide item Toxicocinética” e “Vide item Toxicodinamica”.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

EFEITOS AGUDOS:

DLso oral em ratos: 1218 mg/kg p.c.

DLso dérmica em ratos: > 4000 mg/kg p.c.

CLso inalatdria em ratos: ClLso inalatéria em ratos ndo determinada nas condicdes do teste.

Corroséolirritacdo cutdnea em coelhos: ndo irritante & pele de coelhos.

Corrosaolirritacdo ocular em coelhos néo irritante aos olhos de coelhos.

Sensibilizagcao cutanea em cobaias: o produto ndo é sensibilizante.

Mutagenicidade: o produto ndo é mutagénico.

EFEITOS CRONICOS:
Imidacloprido:

Em ratos, no estudo de doses repetidas foi observada mineralizacdo da substéncia coloide nos foliculos
tireoidianos. As concentracdes plasmaticas de TSH, T3 e T4 permaneceram inalteradas excluindo a
possibilidade de alteracdo na funcéo da tireoide. Houve decréscimo no ganho de peso, no figado e tireoide.
Houve reducdo no peso corporal e aumento na incidéncia de retardos de calcificagdo dos ossos. Com
relacdo aos demais parametros requeridos neste tipo de estudo ndo foram observados nenhuma
anormalidade ou efeitos significativos. Nao ha evidéncias de carcinogenocidade, mutagenicidade e

teratogenicidade.
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INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE - IBAMA

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

PRECAUGCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:

“Este produto é toxico para abelhas. A pulverizacdo ndo dirigida em area total deve obedecer as
recomendac8es de tamanho de gota e zona de n&o aplicacdo. Nao aplique este produto em época
de floracdo, nem imediatamente antes do florescimento ou quando for observada visitacdo de
abelhas na cultura. O descumprimento dessas determinagdes constitui crime ambiental, sujeito a
penalidades cabiveis e sem prejuizo de outras responsabilidades.”

INSTRUCOES DE MITIGACAO DE RISCO PARA POLINIZADORES:
RESTRICAO QUANTO A PROTECAO AOS POLINIZADORES

Este produto apresenta restricdes de aplicacdo por risco a abelhas e outros insetos
polinizadores.
Siga as instru¢des de aplicagédo e recomendacgdes para protecdo de polinizadores.

RESTRI(;C)ES DE APLICA(;AO PARA PROTEGER POLINIZADORES:

e Este produto € ALTAMENTE TOXICO para abelhas. N&o aplique o produto no periodo floragéo das
culturas ou plantas invasoras.

e As abelhas e outros insetos polinizadores podem ser expostos a este produto da seguinte forma:

* Ingestdo de residuos no néctar e/ou poélen quando o produto for aplicado como tratamento de
semente, solo e/ou aplicacéo foliar.

* Nas aplicacdes terrestres utilizar somente gotas de tamanho médio, médio para grosso e grosso
respeitando as disténcias de seguranca conforme descrito na parte de recomendacgédo de uso desta
bula.

* NUNCA utilizar gotas finas ou finas para média nas aplicagdes.

*  NUNCA utilizar ultra baixo volume (UBV) nas aplicacdes.

* Nao aplicar o produto pr6ximo ou sobre as colmeias, assim como no horario de maior
forrageamento de abelhas e insetos polinizadores.

+ Antes da aplicacdo, informar devidamente os apicultores num raio de 3 km ao redor da propriedade
para que o apicultor possa tomar medidas necessarias de protecdo as colmeias.

*+ Remover, antes do tratamento, as plantas invasoras dentro das culturas se estas estiverem com
flores.

+ Fazer o uso do Manejo Integrado de Pragas (MIP), utilizando produtos biol6gicos ou seletivos para
abelhas e polinizadores no periodo de florescimento das culturas.

* InformagBes sobre protecdo de abelhas e ou insetos polinizadores podem ser encontradas em:
http://projetocolmeiaviva.org.br/

* Incidentes, durante o uso deste produto que causem prejuizo a abelhas ou polinizadores (por
exemplo, morte de abelhas) devem ser imediatamente reportados através do telefone: 0800 771
8000 ou informar o préprio nimero de telefone de atendimento ao cliente

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:
— Este produto é:

( ) Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)

() Muito Perigoso Ao Meio Ambiente (Classe II)

(X) PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE Ill)

() Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V)
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- Este produto é ALTAMENTE MOVEL, apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo
atingir, principalmente, aguas subterraneas.

- Este produto € ALTAMENTE TOXICO para abelhas.

- Nao utilize equipamento com vazamentos.

- N&o aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminacédo da agua.

- A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacdo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENCAO

CONTRA ACIDENTES:

— Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

— O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragées ou
outros materiais.

— Aconstrucdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

— O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

— Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancgas.

— Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

— Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢fes constantes na NBR 9843 da Associagao
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

— Observe as disposi¢des constantes da legislac@o estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

— Isole e sinalize a 4rea contaminada.

— Contate as autoridades locais competentes e a Empresa: ADAMA BRASIL S/A.

— Telefone da empresa: 0800 400 7070.

— Utilize o Equipamento de Prote¢éo Individual - EPI (macacédo impermeavel, luvas e botas de borracha,

Oculos protetor e mascara com filtros).

— Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos
ou corpos d’agua. Siga as instrucbes a seguir:

- Piso Pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de
uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nao deve
ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para sua
devolucao e destinagéo final.

- Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante
conforme indicado.

- Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal, contate
0 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a
serem adotadas dependem das proporcdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em
questéo e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de dgua em forma de neblina, COz, ou pé quimico ficando a favor
do vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUQAO, TRANSPORTE E DESTINAQAO
DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAQAO OouU EM
DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs — Equipamentos de
Protecédo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):
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Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apés o seu

esvaziamento, adotando os seguintes procedimentos:

— Esvazie completamente o contedido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posicao
vertical durante 30 segundos;

— Adicione agua limpa a embalagem até ¥4 do seu volume;

— Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

— Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

— Faca essa operacao trés vezes;

— Inutilize a embalagem pléastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob pressdo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob presséo, seguir os seguintes
procedimentos:

— Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

— Acione o mecanismo para liberar o jato d’agua;

— Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

— A éagua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo, adotar o0s seguintes

procedimentos:

— Imediatamente apds o esvaziamento do contelddo original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulveriza¢do, em posicao vertical, durante 30 segundos;

— Mantenha a embalagem nessa posi¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséao,
direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

— Toda a 4gua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— Apés a realizacdo da triplice lavagem ou lavagem sob presséo, essa embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao lavadas.

— O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.

— Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, serd facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

— O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racfes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde sao guardadas
as embalagens cheias.

— Use luvas no manuseio dessa embalagem.

— Esta embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.
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DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

— No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.

— Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até seis meses apés o término do prazo de
validade.

— O usuario deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugcdo pelo usuério deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
— E obrigatéria a devolugcdo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou nho local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE

— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinagdo final das embalagens vazias, apds a devolugdo pelos usuéarios, somente pode ser

realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 06rgéos

competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAQAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO

-~ EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

— A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagdo do solo, da dgua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

— Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante pelo
telefone indicado no rétulo, para sua devolugéo e destinacao final.

— A desativacdo do produto é feita pela incineracdo em fornos destinados para este tipo de operagéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagcao especifica, bem como
determina que os agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racoes,
medicamentos e outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DO DISTRITO FEDERAL

OU MUNICIPAL:
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